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contre ¢’'tu d’lé ¢’'mode. Po ’'moment ¢ n’y
€ ran é faire d’atre que d’vos mairiaie
épeu d’poire patience, aivo |'temps ces
mas v’lan péssaie.

Notre Mairie v'nié tote roudge épeu
d’'maindé a méd’cin :

— Cobin vo déye, M. I'Docteur ?

— Te deré6 doux francs, y'i réponjé
I’'méd’cin, main y n’lés veupe, te lés voir-
dré po étschtaie dés pétes !!!

A. M.

Lo croleye biat

Cté-¢ci m’at aivu raiconté pai lo chire
(Alvin Montavon). Cogi ¢it péssé en lai
Montaigne € y é einne cinquanteinne d’an-
neées. Lo tch’min de fie Yovlie-Saingneul-
dgie écmencait de circulé, bin chur que
coli n’allait pe aidé c’'ment tchus dés ré-
lattes. Bin dés cos qu’é y aivait dés air-
tieulons, en voi¢i un eatre-tos lés atres :

El aivait nadgie tot lai neat, chi bin
qu’lo premie voyaidge felt éroyenaint po
¢i potere petét tchairat que s’frayét in
péssaidge c’ment & poyét. Bintot airrivaie
a Nairmont, ¢ n’en poyét pus, el était cote.
Lo controlou ne trové ran d’atre que de
faire a déchendre tos lés voyaidgeoux po
boussé djainqu’en lai gare.

Tot allé bin, bin chur que tot I'monde
était écgiotegie, 'mains lo chel de gare
qu’était in bé djasou lés r'mechié aivo dés
boinnes pairoles.

E fesét entré in bon gros coyat dains son
poiye, ¢tu-¢i était binheéyerou, é tiudait que
¢’était po r’cidre in tringuelt, pochequ’el
aivait bin pus boussé que lés atres. Mains
bogre & I'en feit tot atrement, lo chef yi
demaindé :
demorait. Aiprés aivoi réponju en totes
lés quéchtions, lo chef yi diét: « Po ¢i co,
nos vos vlans léchie r’paitchi, mains ¢ vos
fat baiyie dix sous, &€ peus ravoétietes bin
qu'en ne vos aittraipeuche pus. »

son nom, son métie, laivou e

Notre hanne se trové tot ébabi d’oyu
coli, lu que tiudait r’cidre in tringuélt po
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tés éffoues qu’el aivait feuni. Bin chur
qu’aivaint de payie, & vlét saivoi poquoi!

Lo chef que veniét tchad ¢’ment in bout
d’béte yi motré in biat di contrélou en yi
dyaint ; yétes coli, vos vléz compare votre
bétije :

« I ai fotu einne aimande a voyaidgeou
Diandieume po aivoi breuyechie lai Com-
paignie, en boussaint in tchairat de pre-
miere, lu que n’aivait paiyie qu’in biat de
trajieme. »

Lo Barotchet Djéset Badet.

Les proverbes en patois

recueillis dans le Jura bernois par Jules Surdez
(suite)

88. E fat poire le bie cman qu’é crat
et peus le temps cman qu'é vint.
Il faut prendre le blé comme il croit
et le temps comme il vient.

89. E vat meux praté an in ennemi que
d’empratée an in aimi.

Mieux vaut préter a un ennemi que
d’emprunter a un ami.

90. Aimi, tiaind c’at qu'an vy beille,
ennemi. tiaind ¢’at qu’e rebeille.
Ami, quand on lui donne, ennemi
quand il rend.

91. C’at le trop bin que bote ma.

C’est le trop bien qui met mal.
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